
TOYOTA PROACE MAX



COLLECTE ET LIVRAISON EN CAS DE 
RÉPARATIONS 
Dans le cas où votre Toyota devrait 
être réparée, nous nous chargeons de 
la récupérer et de vous la restituer – 
moyennant une contribution aux frais 
attrayante – pour que vous puissiez 
toujours poursuivre votre activité. 
En toute simplicité.

VOTRE INTERLOCUTEUR PERSONNEL 
Votre interlocuteur personnel, un 
spécialiste chevronné, vous conseille 
volontiers pour toutes les demandes 
relatives à votre utilitaire Toyota, en matière 
de vente comme de prise en charge à 
l’atelier.

VÉHICULE DE REMPLACEMENT 
Besoin d’un utilitaire après nous avoir 
confi é le vôtre? Notre fl otte de véhicules de 
remplacement assure votre mobilité.

10 ANS DE GARANTIE 
10 ans ou jusqu’à 185’000 km (selon première 
éventualité). Valable également pour les 
clients Toyota actuels et les acheteurs d’un 
véhicule d’occasion. Uniquement chez les 
partenaires Toyota offi  ciels. Activée lors de 
chaque service. Prolongée d’un an après 
chaque service. Possibilité de prolonger la 
garantie Hybrid jusqu’à 10 ans. 

FINANCEMENT TOYOTA PROFESSIONAL 
Toyota propose à votre entreprise un vaste 
éventail de possibilités de fi nancement 
avantageuses, conçues sur mesure. Outre 
un leasing conventionnel, vous pouvez 
aussi bénéfi cier du leasing Full Service 
qui comprend tout le nécessaire pour 
l’exploitation d’un véhicule, du service aux 
pneus, en passant par la taxe de circulation 
et l’assurance. Vous pouvez ainsi vous 
concentrer sur votre cœur d’activité.

10 ANS D’ASSISTANCE 24 H/24, 7 J/7 
L’assistance Toyota, grâce à laquelle vous 
restez mobile dans 40 pays d’Europe, 
24 heures sur 24, est aussi prolongée d’un 
an jusqu’à 10 ans/185’000 km après chaque 
service.

TOYOTA 
PROFESSIONAL. 
VOTRE 
PARTENAIRE EN 
AFFAIRES
Chez Toyota, nous savons que chaque corps de métier a 
ses propres exigences. C’est pourquoi vous pouvez vous 
fi er à notre vaste gamme d’utilitaires. Faites notamment 
votre choix parmi le nouveau Proace Electric, le Proace 
City Van compact, le Proace Van ou encore le légendaire 
Hilux. Placez votre activité entre de bonnes mains: nos 
partenaires Toyota Professional assurent la mobilité de 
votre entreprise. Grâce à des techniciens hautement 
qualifi és et des prestations complètes, Toyota Professional 
vous soutient de A à Z pour une tranquillité d’esprit à 
toute épreuve.



Apprenez-en davantage sur Toyota Professional
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Le Proace MAX est votre nouveau partenaire polyvalent. 
Venant compléter la gamme Proace de Toyota, il est 
plus performant, plus connecté et plus pratique que 
jamais, avec un espace à la hauteur de tous les défi s. 
Parce que chaque activité est diff érente, le Proace MAX 
off re de nombreuses options en matière de carrosserie, 
de longueur et de motorisation, dont une déclinaison 
électrique innovante. 

MISSION
COMPTE

HAQUE



9 CARROSSERIES

3 LONGUEURS

3 HAUTEURS (PANEL VAN UNIQUEMENT)5413 mm* 5998 mm* 6363 mm*

L2 L3 L4 2254 mm 2524/2534§/2612◊ mm 2764/2774§/2850◊ mm

PANEL VAN DOUBLE CABINE PONT D’USINE + 
DOUBLE CABINE

BENNE BASCULANTE + 
CABINE DOUBLE 

CHÂSSIS-CABINECHÂSSIS +
DOUBLE CABINE 

PANEL VAN 

FLEXIBILITÉ

Ne faites aucun compromis en matière de transport: 
optez pour le concentré de puissance adapté à votre 
activité! Que vous soyez à la tête d’une start-up ou 
d’une entreprise en pleine expansion: le Proace MAX 
facilite votre quotidien professionnel. Il est disponible 
dans la taille qui vous convient précisément, pour plus 
d’effi  cience au jour le jour. Tout devient possible avec 
neuf variantes de carrosserie, du Panel Van polyvalent à 
la benne basculante un ou trois côtés.

ET INTELLIGENCE

H1 H2 H3

* Voir aux pages 42-46 pour Panel Van et Panel Van double cabine. § Hauteur différente sur 3,5 t Heavy. ◊ Hauteur différente sur les modèles électriques.6



CHOIX

VOTRE NOUVEL OUTIL PRÉFÉRÉ 
Les meilleurs outils font leurs preuves 
sur le long terme. Exactement comme 
le Proace MAX: il est particulièrement 
endurant et les dernières technologies 
rendent chaque trajet plus simple et 
plus sûr. 

7
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ESPACE DE CHARGEMENT

RIEN NE
LUI RÉSISTE
 Besoin d’espace? Vous êtes au bon endroit. Même le 
Proace MAX le plus compact dispose de 10 m³ d’espace 
de chargement sur 5413 mm de long. Et ce n’est pas 
tout: vous avez le choix entre deux empattements, 
trois longueurs et trois hauteurs de superstructure, 
et jusqu’à 17 m³ de volume de chargement – de quoi 
charger cinq europalettes. La charge utile maximale 
est de 1500 kg, tandis qu’avec jusqu’à 3500 kg de 
poids maximal autorisé pour la version diesel et 
4250 kg pour la version Electric ainsi que 3000 kg 
de charge tractable, le Proace MAX est une véritable 
bête de somme.

DE LA PLACE POUR TOUT 
L’immense espace de chargement du plus 
grand Proace MAX fait 2172 mm de haut, 
1870 mm de large de 4070 mm de long 
afi n que vous puissiez véritablement tout 
transporter. 

9



CHARGEZ.
DÉMARREZ
Le temps, c’est de l’argent. C’est pourquoi le Proace 
MAX vous aide à optimiser votre journée grâce à une 
ergonomie et un design bien pensés, avec des portes 
pleine hauteur et des ouvertures à angles droits. Son 
espace de chargement plat à 531* mm du sol est 
suffi  samment bas pour que même les marchandises 
lourdes et encombrantes puissent être chargées 
rapidement et facilement.

OUVREZ GRAND 
Un accès facile sous tous les angles. 
La porte latérale pleine hauteur coulisse 
complètement, tandis que les portes 
arrière, qui s’ouvrent à 270°, off rent une 
ouverture de 1562 mm de large et jusqu’à 
2030 mm de haut. 

* Selon modèle sélectionné.10



CAPACITÉ
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MOTORISATIONS

2,2 L D-4D (140)
Puissance 140 ch 
Consommation dès 7,7 l/100 km
Émissions CO₂ dès 202 g/km

2,2 L D-4D (120)
Puissance 120 ch
Consommation dès 7,5 l/100 km
Émissions CO₂ dès 196 g/km

2,2 L D-4D (180)
Puissance 180 ch 
Consommation dès 7,9 l/100 km
Émissions CO₂ dès 207 g/km

MOTEUR ÉLECTRIQUE
Capacité de la batterie 110 kWh 
Autonomie jusqu’à 420 km
Temps de charge AC (11 kW)
env. 12 h; AC (22 kW) env. 6 h;
DC (150 kW) env. 55 min

L’ÉNERGIE
JOUR APRÈS JOUR 

Les listes de prix Proace MAX et Proace MAX 
Electric font partie intégrante de la présente 
brochure. Vous y trouverez des indications 
détaillées sur la consommation de carburant 
et d’électricité ainsi que les émissions de 
CO₂.

Pour un agrément de conduite exceptionnel, une 
grande fi abilité et de faibles coûts d’exploitation, vous 
avez le choix entre une motorisation électrique de 
pointe et des moteurs diesel polyvalents. Doté d’une 
batterie durable de 110 kWh, le Proace MAX Electric 
constitue une solution effi  ciente et intelligente pour 
tous les besoins. Souple, puissant et réactif, avec une 
autonomie remarquable pouvant atteindre 420 km. 
Les trois moteurs 2,2 l diesel du Proace MAX off rent un 
parfait équilibre entre effi  cience et performance. 
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ELECTRIC

CHOISISSEZ VOTRE MODE 
Grâce au sélecteur de mode de conduite, 
vous ajustez les performances du Proace 
MAX Electric à vos besoins en un tournemain: 
ECO pour optimiser l’autonomie, NORMAL 
pour un usage quotidien et POWER pour des 
accélérations franches. 

Jusqu’à 420 km d’autonomie avec une batterie pleine: 
l’infatigable Proace MAX Electric va plus loin que la 
majorité des autres utilitaires électriques. L’énergie 
restante est clairement affi  chée sur le tableau de bord. 
Il vous suffi  t de recharger la batterie à domicile, au 
travail ou aux bornes de recharge publiques. Le Proace 
MAX Electric procure des accélérations fl uides et 
puissantes, pour une progression sereine et effi  ciente 
en ville comme à la campagne.

ÉLECTRIQUE
ET ÉLÉMENTAIRE 

15
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TECHNOLOGIE EV

RECHARGE EN DÉPLACEMENT 
Tirez le meilleur de votre véhicule: 
l’écran multimédia ProTouch 10"* 
affi  che l’autonomie restante ainsi 
que la consommation d’électricité, 
tandis que le système de navigation 
vous informe sur l’emplacement des 
bornes de recharge à proximité.

RESTEZ MOBILE
Les affi  chages conviviaux du Proace MAX Electric vous 
assurent une conduite sereine. L’écran multimédia 
ProTouch 10"* et l’écran couleur TFT 7"§ affi  chent des 
informations importantes comme le niveau de charge 
de la batterie ainsi que l’autonomie restante. De 
plus, ProTouch fournit une estimation du temps de 
recharge complet de la batterie afi n que vous puissiez 
mieux préparer votre journée. Vous pouvez également 
planifi er la recharge: ainsi, vous rechargez le véhicule 
quand bon vous semble et bénéfi ciez de tarifs d’énergie 
plus avantageux pendant les heures creuses.

 *  Diesel à partir de la version Comfort-pack; 
Electric à partir de la version Advanced.

 § Diesel et Electric à partir de la version Active. 17



CONFORTABLE ET PRATIQUE 
La table pliante est parfaite pour 
manger un morceau ou travailler 
sur votre ordinateur portable. Elle 
est stable, possède un revêtement 
antidérapant et peut être orientée 
dans la position idéale.

VOTRE BUREAU
MOBILE 
Le Proace MAX est plus qu’un moyen de transport: 
c’est aussi un bureau mobile, un espace climatisé 
dans lequel vous pouvez travailler ou vous détendre. 
Pour garantir confort et productivité, le Proace MAX 
est disponible avec deux sièges avant ou une 
banquette double à côté du siège conducteur. 
Pour ranger l’équipement de tous les jours, un 
compartiment sécurisé sous les sièges convient 
idéalement aux outils et aux eff ets personnels.

18



BUREAU MOBILE
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TECHNOLOGIE 

DES YEUX DANS LE DOS 
Le rétroviseur intérieur numérique off re 
une vue claire et dégagée vers l’arrière, 
optimisant ainsi la visibilité panoramique. 
Lorsque la marche arrière est enclenchée, 
l’écran multimédia 10"* affi  che également 
des images de l’arrière du véhicule, pour 
des manœuvres en toute tranquillité.

CONNEXION
PERMANENTE 
Le poste de conduite ergonomique associe des 
affi  chages conviviaux à des fonctions numériques 
avancées. Ultraréactif, l’écran multimédia 10"* est 
compatible Apple CarPlay et Android Auto™. Vous 
pouvez alimenter vos appareils mobiles via deux ports 
USB. L’écran multifonctions TFT 7"§ du conducteur 
fournit au premier coup d’œil les principales 
informations de conduite afi n que vous puissiez 
vous concentrer sur la route. 

Apple CarPlay est une marque déposée d’Apple Inc.

 *  Diesel à partir de la version Comfort-pack; 
Electric à partir de la version Advanced.

 § Diesel et Electric à partir de la version Active. 21
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LOCALISATION 
L’appli MyToyota vous aide à retrouver 
votre Proace MAX en stationnement. 
Elle affi  che sa position exacte sur une 
carte que vous pouvez également 
partager avec vos contacts.

MYTOYOTA

Appli MyToyota

TOUT DEPUIS
VOTRE 
SMARTPHONE
La connectivité est maintenue lorsque vous quittez le 
véhicule. La puissante appli MyToyota vous permet de 
verrouiller et déverrouiller votre Proace MAX à distance, 
ou encore de rafraîchir ou de réchauff er l’habitacle 
avant de prendre la route. L’appli MyToyota* pour 
smartphone vous ouvre les portes de tout un univers 
de fonctions numériques.

*  Disponibilité sous réserve fi n 2025. 23



SYSTÈME D’INFORMATION AU 
DÉMARRAGE (MOIS) ET INDICATEUR 
D’ANGLES MORTS (BSIS)
Ces deux systèmes travaillent de concert 
pour détecter les obstacles dans l’angle 
mort côté passager. Pour ce faire, ils 
utilisent une caméra qui active la LED du 
rétroviseur passager, deux radars courte 
portée intégrés aux boucliers ainsi qu’un 
radar courte portée côté passager. Si 
le conducteur se rapproche trop d’un 
obstacle dans l’angle mort, le système 
l’avertit par des voyants d’avertissement 
sur le combiné d’instruments et dans les 
rétroviseurs.

ASSISTANCE AU MAINTIEN DANS LA 
VOIE (LKA)
L’assistance au maintien dans la voie rend 
la conduite sur autoroute plus sûre. Elle 
vous aide à rester au centre de votre voie 
et corrige la trajectoire en douceur si vous 
déviez.

SYSTÈME ACTIF DE FREINAGE 
D’URGENCE (AEBS)
Le système de freinage d’urgence identifi e 
et évite les collisions avec les véhicules, 
les piétons et les cyclistes. Il alerte le 
conducteur par des signaux sonores et 
visuels, et l’assiste lors du freinage. Sans 
réaction de sa part, le véhicule freine 
automatiquement afi n d’empêcher une 
collision ou d’en atténuer les eff ets.

RÉGULATEUR DE VITESSE ADAPTATIF 
(ACC)
Ce système maintient un écart minimal 
prédéfi ni avec le véhicule qui précède. 
Lorsque cette distance s’amenuise, il réduit 
la vitesse et au besoin actionne les freins 
et allume les feux stop. Lorsque le véhicule 
est équipé de la reconnaissance de la 
signalisation routière, il attire également 
l’attention sur les limitations de vitesse.

Technologies de sécurité 
Toyota

AVEC VOUS
POUR UNE 
ROUTE
PLUS SÛRE
Parmi les fonctions de sécurité complètes de Toyota à 
bord du Proace MAX se trouve également la dernière 
génération de Toyota Safety Sense. Avec les systèmes 
de sécurité Toyota, vous êtes toujours entre de bonnes 
mains.

24



SÉCURITÉ
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SÉCURITÉ

SYSTÈME ANTILACET (TSCS)
Ce système perçoit les oscillations de la 
remorque et les corrige en réduisant le 
couple et/ou en freinant certaines roues 
afi n de rétablir le contrôle de la remorque 
et du véhicule.

SYSTÈME DE FREINAGE POST-
COLLISION (PCBS)
Ce système intervient immédiatement 
en cas de collision et actionne 
automatiquement les freins pour éviter 
d’autres collisions potentielles.

ASSISTANT DE VIGILANCE (DDA)
Le système analyse la conduite afi n de 
détecter des signes d’imprudence ou 
de fatigue de la part du conducteur et 
d’éviter les accidents. En cas de signes 
d’inattention, il déclenche un signal sonore 
et affi  che un message à l’écran.

ASSISTANCE AU VENT TRANSVERSAL 
(CWA)
L’assistance au vent transversal intervient 
à des vitesses supérieures à 65 km/h en 
actionnant progressivement les freins afi n 
de corriger la trajectoire et stabiliser le 
véhicule afi n qu’il ne sorte pas de sa voie.

ASSISTANCE INTELLIGENTE À LA 
VITESSE (ISA)
Ce système vous aide à éviter les excès 
de vitesse: la caméra de reconnaissance 
des panneaux de signalisation identifi e 
aussi les limitations de vitesse et ajuste 
automatiquement le régulateur de vitesse 
en conséquence.

INTELLIGENT,
SIMPLE ET SÛR
 Le Proace MAX est doté d’un ensemble complet 
de systèmes modernes d’aide à la conduite et au 
stationnement pour une sécurité accrue. Lorsque 
vous circulez par mauvais temps, l’assistance au vent 
transversal actionne les freins pour maintenir la stabilité 
du véhicule, tandis que le système antilacet stabilise 
l’attelage en toute circonstance. Pour réduire la fatigue 
au volant et la consommation de carburant dans le 
trafi c en accordéon, l’assistant d’embouteillages vous 
aide au moyen de capteurs et de caméras.
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Scannez ces codes QR pour
accéder aux listes de prix
avec tous les équipements.
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VARIANTES

PANEL VAN

3 PLACES 3 PLACES3 PLACES

PROACE MAX PANEL VAN: OPTIONS
Disponible en L2, L3 et L4 ainsi qu’en 3 hauteurs de superstructure.

3 HAUTEURS

29



Scannez ces codes QR pour
accéder aux listes de prix
avec tous les équipements.
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PROACE MAX PANEL VAN DOUBLE CABINE: OPTIONS
Disponible en L2, L3 et L4.

PANEL VAN DOUBLE CABINE

VARIANTES

7 PLACES 7 PLACES7 PLACES 1 HAUTEUR
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Scannez ces codes QR pour
accéder aux listes de prix
avec tous les équipements.
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CHÂSSIS 
+ CHÂSSIS DOUBLE CABINE

3 PLACES

PROACE MAX CHÂSSIS CABINE: OPTIONS
Disponible en L2, L3 et L4.

1 HAUTEUR

VARIANTES

7 PLACES

33



Scannez ces codes QR pour
accéder aux listes de prix
avec tous les équipements.
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PONT D’USINE 
+ PONT D’USINE DOUBLE CABINE

3 PLACES 7 PLACES

PROACE MAX PONT D’USINE: OPTIONS
Disponible en L3 et L4.

1 HAUTEUR

VARIANTES

35



Scannez ces codes QR pour
accéder aux listes de prix
avec tous les équipements.
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VARIANTES

BENNE BASCULANTE 
+ BENNE BASCULANTE DOUBLE CABINE

3 PLACES

PROACE MAX BENNE BASCULANTE: OPTIONS
Disponible en L3.

1 HAUTEUR7 PLACES
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Scannez ces codes QR pour
accéder aux listes de prix
avec tous les équipements.
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Consultez votre partenaire Toyota pour des détails sur la hauteur maximale de la superstructure.

PROACE MAX CHÂSSIS CABINE: OPTIONS
Disponible en L3 et L4.

CHÂSSIS-CABINE

VARIANTES

5943 mm 6308 mm 1 HAUTEUR
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DES LIVRAISONS
REMARQUÉES

Palette de couleurs Proace MAX
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* Peinture métallisée.

1. Tissu, noir
De série sur Cargo et Active
2. Tissu, noir «Comfort»
De série sur Advanced et Electric

COULEURS, GARNITURES ET JANTES

3. Jantes en acier 15"
De série sur tous les Proace MAX diesel avec 
boîte manuelle  
4. Jantes en acier 16"
De série sur tous les Proace MAX Electric, 
Proace MAX diesel avec boîte automatique et 
modèles 3,5 t Heavy

1 2 3

4
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PANEL VAN PANEL VAN DOUBLE CABINE
L2 L3 L4 L2

LONGUEUR 

5413 mm 5998 mm 6363 mm 5413 mm
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 CHARGE UTILE

1275–1500 kg* 1290–1340 kg*/685–1460 kg§ 1225–1425 kg*/635–1415 kg§ 1242–1312 kg

3 PLACES
(capacité et longueur de 
chargement)

10–12 m3

3120 mm

13–15 m3

3705 mm

15–17 m3

4070 mm

7 PLACES
(capacité et longueur de 
chargement)

9 m3

1790 mm

TROUVEZ VOTRE UTILITAIRE IDÉAL

* Proace MAX Diesel. § Proace MAX Electric.42



APERÇU DES MODÈLES

L3 L4

5998 mm 6363 mm
2

6
12

 m
m

*

2
5

2
4

 m
m

*

2
5

3
4

 m
m

*

2
6

12
 m

m
*

1202–1217 kg 1152–1157 kg

10,5 m3

2375 mm

12,5 m3

2740 mm
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CHÂSSIS CHÂSSIS DOUBLE CABINE
L3 L4 L3 L4

LONGUEUR 

5943 mm 6308 mm 5943 mm 6308 mm

HAUTEUR

2
2

5
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 m
m

2
2

5
4

 m
m

2
2

5
4

 m
m

2
2

5
4

 m
m

CHARGE UTILE

1655–1675 kg*/1770 kg§ 1640–1660 kg*/1755 kg§  1440–1460 kg*/1555 kg§ 1420–1440 kg*/1535 kg§

3 PLACES
(capacité et longueur de 
chargement)

7 PLACES
(capacité et longueur de 
chargement)

TROUVEZ VOTRE UTILITAIRE IDÉAL

* Proace MAX Diesel. § Proace MAX Electric.44



APERÇU DES MODÈLES

PONT D’USINE PONT D’USINE-DOUBLE CABINE 
L3 L4 L3 L4

6328 mm 6693 mm 6228 mm 6678 mm
2

4
2

4
 m

m

2
4

2
4

 m
m

2
4

2
4

 m
m

2
4

2
4

 m
m

1415–1435 kg*/1530 kg§ 1380–1400 kg*/1495 kg§ 1270–1290 kg*/1385 kg§ 1230–1250 kg*/1345 kg§

3833 mm 4198 mm

2888 mm 3338 mm

45



BENNE 
BASCULANTE 

BENNE BASCULANTE 
DOUBLE CABINE 

CHÂSSIS-
CABINE 

L3 L3 L3 L4

LONGUEUR 

6128◊/6170** mm 6210 mm 5943 mm 6308 mm

HAUTEUR

2
4

2
4

◊ /
 

2
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3
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**
 m

m

2
3

6
0

 m
m

2
15

3
 m

m

2
15

3
 m

m

CHARGE UTILE

1070 kg*/1175** kg§

1055-1075/1110-1130** kg* 950–970 kg* 1680–1700 kg* 1665–1685 kg*

3 PLACES
(capacité et longueur de 
chargement)

3625◊ / 3660** mm

7 PLACES
(capacité et longueur de 
chargement)

2860 mm

TROUVEZ VOTRE UTILITAIRE IDÉAL

* Proace MAX Diesel. § Proace MAX Electric. ◊ Benne basculante un côté. ** Benne basculante 3 côtés.46



APERÇU DES MODÈLES
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Il tient à cœur de Toyota d’aller au-delà de 
zéro impact environnemental afi n de laisser la 
planète dans un meilleur état que celui dans 
lequel nous l’avons connue. Dans cette optique, 
nous avons défi ni six objectifs que nous 
voulons atteindre d’ici 2050. Chacun de ces 
objectifs constitue un défi , mais nous sommes 
déterminés à avoir un impact positif et durable 
sur la société et la nature dans son ensemble.

Défi  environnemental Toyota 2050

EFFICIENCE ET 
RÉDUCTION DES 
ÉMISSIONS

1. ZÉRO ÉMISSION DE CO₂ POUR LES VÉHICULES 
NEUFS
 
D’ici 2050, nous entendons réduire les émissions 
de CO₂ de nos véhicules de 90% par rapport 
à 2010. Pour y parvenir, nous encourageons le 
développement de nouveaux véhicules à émissions 
de CO₂ faibles ou nulles, et nous mettons tout en 
œuvre pour améliorer l’acceptation de ces véhicules.

2. ZÉRO ÉMISSION DE CO₂ SUR L’ENSEMBLE DU 
CYCLE DE VIE DU VÉHICULE
Nous élaborons des concepts plus respectueux 
de l’environnement, que nous analysons afi n de 
les perfectionner encore et de garantir un impact 
environnemental aussi faible que possible tout au 
long du cycle de vie du véhicule*.

3. ZÉRO ÉMISSION DE CO₂ DES USINES
Pour réduire les émissions de CO₂ de nos sites de 
production, nous nous eff orçons d’améliorer les 
technologies employées et de passer à des sources 
d’énergie alternatives. Nous nous engageons en 
faveur d’infrastructures plus effi  cientes en matière 
d’énergie et de l’utilisation de sources d’énergie 
renouvelables telles que le solaire et l’éolien, mais 
aussi d’énergies à faible teneur en carbone comme 
celle tirée de l’hydrogène.

4.LIMITER ET OPTIMISER LA CONSOMMATION 
D’EAU
Pour réduire au minimum la consommation d’eau, 
nous récupérons d’ores et déjà l’eau de pluie sur 
nos sites de production. Nous avons développé de 
nouvelles méthodes d’épuration des eaux usées 
permettant de réutiliser l’eau plusieurs fois avant de 
la réintroduire dans le cycle local en toute sécurité.

5. BÂTIR UNE SOCIÉTÉ ET DES SOLUTIONS 
FONDÉES SUR LE RECYCLAGE
Nous travaillons depuis 40 ans au défi  du recyclage 
des ressources. Aujourd’hui, 95% des composants du 
Toyota Proace MAX sont réutilisables ou recyclables. 
Nous avons également élaboré de nouvelles 
possibilités innovantes de restitution de votre 
véhicule au terme de son cycle de vie.

6. PROMOUVOIR L’AVÈNEMENT D’UNE SOCIÉTÉ 
EN HARMONIE AVEC LA NATURE
Afi n de préserver et d’améliorer notre coexistence 
avec la nature, nous avons mis sur pied des 
programmes de reboisement et de plantations 
d’arbres, des projets urbains verts et d’autres 
initiatives environnementales, sur nos propres sites 
comme dans le monde entier. Notre but est de bâtir 
une société dans laquelle l’homme vit en harmonie 
avec la nature. 

*  La méthode d’analyse du cycle de vie appliquée par Toyota pour les véhicules de tourisme a été 
testée par TÜV Rheinland et certifi ée selon les normes ISO 1404040/14044.

Vous trouverez de plus amples informations sur le Défi  environnemental 
Toyota sous: www.toyota-europe.com/sustainability
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AVEC LA 
GARANTIE 
10 ANS!

 — 10 ans ou jusqu’à 185’000 km (selon 
première éventualité)

 — Y compris pour les clients Toyota actuels
 — Aussi pour les véhicules d’occasion
 — Uniquement chez les partenaires Toyota 
offi  ciels

 — Activée lors de chaque service
 —  Prolongée d’un an après chaque service
 —  Possibilité d’étendre la garantie Hybrid 
à 10 ans

Pour en savoir plus: toyota.ch/relax

ENVIRONNEMENT ET SERVICE 

L’ESPRIT TRANQUILLE 
AU VOLANT

TOYOTA ASSISTANCE 24/7
Grâce à Toyota Assistance, vous restez toujours 
mobile en cas de panne ou d’accident. Pendant 
les 3 premières années (sans limitation de 
kilométrage), Toyota Assistance vous off re un service 
d’urgence 24h/24 dans plus de 40 pays d’Europe. 
L’assistance est prolongée d’une année après 
chaque service annuel (jusqu’à 10 ans / 185’000 km 
max.).

GARANTIE PNEUS
La garantie pneus couvre votre Toyota pendant 2 ans 
en cas de crevaison.

TOYOTA ASSURANCE – L’ASSURANCE 
UTILITAIRES ÉPROUVÉE
Toyota Assurance vous procure une couverture 
d’assurance sur mesure. Vous bénéfi ciez en outre 
de la compétence des spécialistes qui eff ectuent les 

réparations chez votre partenaire Toyota, y c. en cas 
de dommages par collision, et ce moyennant une 
franchise minime.

TOYOTA SERVICE ET SERVICE PLUS
Vous pouvez souscrire le pack Service Toyota à 
l’achat d’un véhicule neuf. L’entretien (main-d’œuvre 
et pièces) est inclus, à l’exception des pièces d’usure 
et des liquides, pendant 4 ans et jusqu’à 60’000 km 
(selon première éventualité).

Choisissez sinon le pack Service PLUS, qui inclut 
tous les travaux d’entretien, y c. les liquides (p. ex. 
huile moteur, liquide de frein) et les pièces d’usure 
(p. ex. freins, balais d’essuie-glace) pendant 4 ans et 
jusqu’à 60’000 km (selon première éventualité).
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Bienvenue dans un monde où chaque pas compte. 

En mettant un point d’honneur à assister les clients en personne, 
notre fondateur Kiichiro Toyoda a donné le coup d’envoi d’une 
histoire fascinante. L’histoire d’une révolution de la production 
automobile. D’un pionnier des motorisations électrifi ées. 
D’une mobilité rendue accessible à tous. D’un eff ort inlassable. 
D’attentes sans cesse dépassées pour améliorer la vie de nos 
clients. Pour créer un monde meilleur.



L E T ’ S  G O  B E Y O N D



Toutes les spécifi cations mentionnées dans la présente brochure sont conformes aux informations disponibles au moment de l’impression. Certains équipements et caractéristiques techniques peuvent diff érer 
selon les pays et ne pas correspondre aux modèles disponibles dans votre pays. Certaines illustrations présentent des équipements qui ne sont pas disponibles en Suisse ou disponibles moyennant un supplément. 
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